Kasim 2012

DANISMANLI DIL OGRETIM YONTEMI VE TURKIYEDEKI
YABANCI DIiL OGRETIMIi BAGLAMINA UYGUNLUGU

Okut. Mehmet Ali BASARAN

Bartin Universitesi Yabanci Diller Boliimii, basaranmehmet1 @
windowslive.com

OZET

Damsmanh Dil Ogretim Yontemi, yabanci dil egitiminde belli bir yeterlilik diizeyine
ulagmis 6grencilerin yabanci dil 6grenme siirecinin basinda bulunan 6grencilere bilgi, danigsmanlik ve
Ogretim destegi saglamaya yonelik alternatif bir dil 6gretim yontemidir. Bu ¢alismada, ABD’de
yetiskinlerin yabanci dil 6grenmelerine yonelik olarak gelistirilen ve Avrupa’da basarili uygulamalar1
olan bu yontemi yakindan tanimak, giiclii ve zayif yonlerini saptamak, egitim sistemimize uygun olan
ve uygun olmayan noktalar1 belirlemek, yetiskinlerin yaninda ilkdgretim, ortadgretim ve lisans
6grencilerinin yabanci dil 6grenmelerine uygun olup olmadigini ortaya ¢ikarmak amaglanmistir. S6z
konusu yontemin ortaya cikisina zemin hazirlayan sosyal ve felsefi unsurlar1 irdelemeye yonelik bu
calisma, Rogers ve Curran’in ogrenci—0gretmen (danigan-danigman) roli ile ilgili goriisleri analiz
etmekte ve bir senteze ulasmaya calismaktadir. Ogrencinin yabanci dili 6grenme siireci ile dersin
islenisi bes asamada incelenmistir. Her iki dile hakim o6greticilerin (danigsmanlarin) yetistirilmesi,
yontemin uygulanmasina uygun fiziki cevrenin olusturulmasi ve gerekli egitsel arag-gerecin
saglanmasi durumunda, bu yontemin iiniversite ¢agindaki gengler ile yetiskinlere yabanci dil
ogretmede basariyla uygulanabilecegi sonucuna ulagilmusgtir.

Anahtar Kelimeler: Danigmanh Dil Ogretim Yontemi, Danisan, Danisman, Carl Rogers,
Charles Arthur Curran

COUNSELING LANGUAGE LEARNING METHOD AND ITS
RELEVANCE TO FOREIGN LANGUAGE INSTRUCTION CONTEXT
IN TURKEY

ABSTRACT

Counseling Language Learning is an alternative language teaching method that entails
provision of knowledge, counseling and teaching assistance to beginner-level students by those who
have achieved a certain level of proficiency. This method was developed in the USA to address adult
language learners’ and Curran’s views concerning student-teacher (client-consultant) roles and tries to
achieve a synthesis. The language learning and teaching process is analyzed in five phases. It is
concluded that this method can effectively be used to teach university students and adults if teachers
are proficient in both L1 and L2, physical environment is adjusted as is proposed by the method, and
educational materials are provided.
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GIRIS

Yabanci dil 6gretiminde yaygin olarak kullanilan yéntem ve metotlar, 20.
yuzyilin ikinci yarisindan itibaren ¢agin ihtiyaglarma cevap veremediler. Bu
donemde milyonlarca insan, calismak i¢in sanayilesmis iilkelere is i¢in akin
ediyordu. Bu yetigkin kitlenin en biiyiik sorunu, i¢inde yasadiklar toplumun dilini
bilmemeleriydi. Go¢men iscilere iginde bulunduklart toplumla uyum iginde

yasamasini saglayacak bir dili 6gretmek, Orgiin egitimde belli yas araligindaki
¢ocuklara yabanci dil 6gretmekte uygulanan yontem ve metotlarla yapilmasi zor
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goriiniiyordu. Zira klasik yontemler, dayandiklar egitim felsefesi geregi 6gretmen
merkezli, 6grenciyi verilen mesajlara tepki veren pasif biri olarak kabul ederken,
okuma ve yazma becerilerini yabanci dil 6gretimin temel hedef kazanimlar1 olarak
gormekteydi.

Bu calisma toplam alt1 boliimden olusmaktadir. ilk boliimde Carl Rogers
ve Charles Arthur Curran tamitilmakta ve Rogers’in Damsmanli Dil Ogretim
Yonteminin olusumuna zemin hazirlayan felsefi, psikolojik ve egitsel goriisleri ile
Curran’in yabanci dil 6gretimi ile ilgili goriisleri verilmektedir. Ikinci boliim ise
Danismanli Dil Ogretim Yontemi tanitilmakta, yabanci dil 6gretiminde dgretmen-
ogrenci rolii ve anadilin roli ile ilgili degisik fikir ve uygulamalar verilmektedir.
Ugtincti boliim, Danismanli Dil Ogretim Yéntemine gére dil 6grenme asamalarin,
dordiinci bolim ders islenis evrelerini, besinci bolim s6z konusu yonetimin
olumlu ve olumsuz ozelliklerini agiklamaya ve nihayetinde altinci boliim tiim
calismayla ilgili degerlendirmelere ayrilmistir.

CARL ROGERS VE CHARLES ARTHUR CURRAN

Bu boliimde ilk basta Carl Rogers tanitilmakta, onun egitim, dgrenci-6gretmen
rolii ve dgrencinin dgrenmesini etkileyen en onemli faktorler ile ilgili goriisleri
aktarilmaktadir. Bu béliimiin ikinci kisminda ise Charles Arthur Curran
tamtilmakta, Danismanli Dil Ogretim Yontemini gelistirme amaci agiklanarak
danisman-danisan (6gretmen-6grenci) rolii ile ilgili goriisleri verilmektedir.

Carl Rogers

Carl Rogers (1902-1987), kisi (hasta) merkezli terapiyi gelistiren ve
terapide hasta-psikiyatrist iliskisine yonelik goriisleriyle ¢agdas psikiyatride yeni
bir ¢1g1r agan Amerikali bir psikiyatristtir.

Ivan Pavlov, meshur Klasik Kosullanmasi’yla egitim siirecinin basit bir
etki-tepki siireci oldugunu, 6grenci basarisinin verilecek 6diil ve cezanin dogru
zamanda uygun siklikta verilmesine baglik oldugunu séylemis, 6gretmeni sinifta
ceza-6dul veren otoriter bir kisi olarak gormiigtiir. Buna karsilik Skinner,
Ogrencinin mesajlara tepki veren basit bir varlik olmadigmni, ayni zamanda
disiinen, diisiindiiklerini degerlendirip karar verebilen bir varlik oldugunu
sOyleyerek Pavlov’un bu tezine karsi ¢ikmistir. SKinner, egitim-6gretim siirecinde
Ogrencinin duygu ve diisiincelerinin de 6nemli oldugunu, 6greticilerin buna dikkat
etmeleri gerektigini savunmustur. Skinner ’in egitim felsefesi (Bilissel Ogrenme)
egitim ve Ogretimi biiylik Ol¢lide etkiledi. Ancak Ogretmen, 20. yiizyilin ikinci
yarisina kadar derse yon veren, tek karar verici, ceza ve 6diil veren biri olarak
kaldi. Carl Rogers(1961 s. 273) , egitim—6gretim siirecinde 6grencilerin istek ve
kararlarinin 6nemli oldugunu, 6grencinin egitim-6gretim siirecinin merkezinde
olmasi gerektigini savunarak bu giine kadarki goriislere kars1 ¢ikmistir. Rogers’in
bu diisiincesi dogru olmakla birlikte Ogrencinin egitim-6gretim siirecinin
merkezinde olabilmesi i¢in kendi ihtiyag ve hedeflerin farkinda olmasi
gerekmektedir.

Rogers’a(1961) goére danismanin (6gretmenin) gorevi, danisanin
(6grencinin) kendi (6grenme) ihtiyaglart i¢in sorumluluk lstlenmesine yardimci
olmaktir ). Rogers’in bu diisiincesi sorumlulugunun bilincinde, egitim ihtiyacim
fark etmis bir O0grenci igin gegerli olabilir, ancak egitimi resmi otoritenin bir
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dayatmasi olarak goren bireye yol goOstermeyi bos bir c¢aba olarak
degerlendirebiliriz. Zira rotasi belli olmayan gemi, higbir limana varamayacaktir.

Rogers’ln insan dogasimin pozitif yoniine yonelik gii¢lii inanc1, uzun yillar
stiren klinik ¢aligmalarina dayanmaktadir. Ona gore her hangi bir kisinin sorunu ne
olursa olsun danigman tarafindan ona 6zel bir bilgi 6gretilmeden kendisine saygi
duymasi durumunda sorunu ¢ézmede gelisme gosterebilecegini iddia etmektedir(
Rogers, 1961).

Ister &grenci ister dgretmen her birey saygi gdrmeyi hak eder; yani
Ogretmeni tarafindan saygi gérmek bir liituf degil bir haktir. Bu yilizden, Rogers’in
Ogrencilerin saygi gorerek sorunlarimi ¢ozmede gelisme gosterecekleri iddiast bize
gore Ozgiliveni disiik, bagimsiz ¢alisma becerisi olmayan ya da &zel egitim
kapsamindaki engelli bireylerin egitim siirecinde dogru olmakla birlikte, bu goriisii
tiim egitim sistemine genellemek gercekei goriinmemektedir.

Charles Arthur Curran

C. A. Curran, Amerika’nmn Loyola Universitesi’nde psikiyatri profesor
unvaniyla uzun yillar klinik ¢alismalar yapmustir. Curran, bir grup arkadasiyla
Rogers’in ozellikle danisan-danigsman rolii ve iligkisiyle ilgili goriislerinden
etkilenmis, kendi klinik deneyim ve arastirma verileriyle birlestirip yeni bir dil
ogrenme yorumu gelistirmistir (Curran, 1976 ).

1957°de baslayan bu ¢alismanin amaci, yeni bir dil 6gretim yontemi
gelistirmekten ¢ok, yetiskinlerin yabanci dil 6grenirken karsilagtiklart sorunlari
bulmak ve ¢oziim yollar1 gelistirmekti. Bu ¢alisma 6zelikle Almanca, Fransizca,
Italyanca ve Ispanyolca dillerine yonelik yapildi. Bu diller egitim sisteminde en
kot derslerdi. Bu alanda kullanilacak test ve degerlendirme araglar
bulunmuyordu. Bir¢ok insan o6zelikle yabanci bir dili konusurken, kendilerini
biliyilk 0Olclide kisisel tehdit altinda hissediyor ve endiseye kapiliyordu
(Demircan,1990).

Curran, kaygi, giivensizlik ve yanlis yapma korkusu gibi faktorleri
yetigkinlerin yabanci dil Ogretiminde karsilastiklari basarisizligin temel nedeni
olarak gormils (Freeman, 1987), bu amagla hiimanist yaklasimin en biiyiik
temsilcilerinden Rogers’in fikirlerinden ve ¢agdas damismanlik tekniklerinden de
yararlanarak Damismanli Dil Ogretim Yontemi’ni (Counseling Language Learning)
gelistirmistir.

Curran, Ogretmen igin Ogrencilerin 6grenme korkusunu yenmelerini
saglayacak tek yolun ‘Dil Danigsmani ‘olmak olduguna inanmustir (Curran, 1976).
‘Dil danisman1’ ile kastedilen kisi, 6grencileri psikolojik olarak egiten degil, daha
cok Ogrencilerin ¢abalarim1 anlayan ve Ogrenciyi dili 6grenme isiyle yiizlestiren
kisidir. Ogretmen-6grenci ile ilgili bu fikirleri, Curran’in Rogers’in ilgili
diisiincelerinden etkilendigini gostermektedir.

Curran, teorik diisiincelerini deneysel ¢aligmalarla desteklemeye c¢alist1 ve
bu amagla Loyola Universitesi, Mendel High School ve Woodstock Central High
School’ da yetiskinlerden olusan bir gruba bu diislincelerle sekillenen ve
‘Counseling Language Learning’ olarak adlandirilan bu yontemle yabanci dil
Ogretimi denemeleri yapti. Calisma sonuglar1 genel itibariyle olumlu olmakla
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birlikte, 1960’larda Amerika’da bircok platformda tartisilmistir (6rn. The Kansas
State Language Teachers’ Association, Chicago Teachers’ College, University of
Michigan).

DANISMANLI DIL OGRETIM YONTEMI

Grupla dil 6gretim yontemi olarak da bilinen damigmanhi dil 6gretim
yontemi, Amerikali psikiyatrist Curran tarafindan gelistirilmistir. (Freeman, 1987)
Grupla terapi teknigini kullanan bir psikiyatristtin seanslarda izledigi yaklasima
benzer bir uygulamanin yabanci dil Ogretiminde de etkili olabilecegi
varsayimindan yola ¢ikan Curran, yabanci bir dili 6grenirken bireylerin hata yapma
korkusu ve i¢ kaygt ylzinden kendilerini iyi ifade edemediklerini gézlemlemistir
(Curran, 1976).

Danigsmanli dil 06gretim yonteminde Ogrenme siirecinin  merkezinde
Ogrenciler vardir ve bu yontemle ders islenirken Ogrenciler sinifta bir ¢gember
olusturarak otururlar. Ogretmen ¢emberin disinda kalir. Her 6grenci ya da 3-4
ogrenci i¢in bir danisman segilir. Ogretmen ile dgrenci arasindaki karsilikli iyi
niyet, ilgi ve olumlu tutum gelistirmek Danismanl Dil Ogretim Y&ntemi’nin temel
ozelligidir.

DANISMANLI DIiL OGRETIM YONTEMI’NE GORE OGRETMEN VE
OGRENCI ROLU

Bu yontemde temel amag, yabanci dilde iletisim kurmaktir. Ogretmen
Ogrencilerin kendi O6grenme sorumluluklarim almalarim1  ve Dbirbirlerinden
ogrenmelerini ister. Curran, patrik John’un Hz. Isa ile ilgili sdyledigi, “He must
increase, but | must decrease (Curran, 1976:146) soziinden esinlenip 6gretmen
ogrenci roliinii benzer sekilde diizenlemistir. Ogrencinin derste 6gretmenden
bagimsiz grup iiyeleriyle yabanci dilde iletisimde bulunma siireci ilk dersle birlikte
baslayip son dersle birlikte 6grenci tam bagimsiz olmaktadir (Curran, 1976).

Ogrencin dersteki roliiniin &nemli olmasi, Ogretmen roliiniin Snem
kaybettigi anlamia gelmiyor. Zira 6gretmenin diger bircok yontemde oldugundan
daha ¢ok donanimli, deneyimli ve beceri sahibi olmasi gerekiyor. Dersin islenisini
planlama, gruplar olusturma, derste kullanilan tekniklerin uygulanmasini
gozetleme gibi birgok sorumlulugu vardir. Bu yonteme gore yabanci dil gretimini
gerceklestirecek 6gretmenin sahip olmasi gereken en 6nemli becerisi, 6grencinin
hem anadilini hem de hedef dili ¢ok iyi bilmesidir.

Ogrenci, 6grenme siirecinin merkezindedir. Istek ve ihtiyaglari 6grenme
siirecini sekillendirir. Ogrencinin kendini giivende hissetmesi temel prensiptir.
Birinci agsamadan itibaren adim adim 6grencinin 6gretmene olan bagimliligi azalir
ve besinci asamada Ogrenci Ogretmenin miidahalesi olmadan, ondan yardim
almadan grup lyeleriyle 6zgilirce konugma becerisini kazanmis olur. Bu ydntem,
Ogrencinin belli bir asamadan sonra ogretici roliinii kazandigi tek yontemdir.
Besinci asamaya gelmis, tam bagimsizligim1 kazanmig bir 6grenci, artik ihtiyag
duyuldugunda ve Ogretmen tarafindan uygun gorildiigiinde birinci, ikinci ve
tiglincii asamadaki 6grencilere danigsman olabilmektedir (Freeman,1987).

Danismanli Dil Ogretim Y&ntemi’ne Gore Anadil Kullanimi
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Anadilin en belirgin islevi, 6grencinin kendini giivende hissetmesini
saglamaktir. Anadili kullanan bireyin amaci bilinenden bilinmeyene koprii
kurmaktir. Miimkiin oldugunca bilinmeyen kelimelerin ana dildeki karsiliklari
verilir. Boylece 6grencinin yabanci dili anlamasi kolaylasir, s6z ve ciimlelerin
anlam1 daha agik olur ve buna bagl olarak 6grenci kendini rahat ve giivende
hisseder. Ogretmenin verdigi direktifler, agiklamalar ve dgrencinin ders ile ilgili
diistinceleri ana dilde yapilir. Fakat 6grencinin 6grenme diizeyi gelistik¢e anadil
kullaniminda azalma, yabanci dil kullaniminda artis olur. Ogretmen yabanci dilde
daha ¢ok konusmaya baslar ve 6grencileri bu dogrultuda yonlendirir. Bu yonteme
gore dgrenciler kendilerini glivende hissetmek isterler; bunu saglamanin en 6nemli
yolu gerektigi yerde anadili kullanmaktir. Anadilin yardimi ile 6grenciler her seyi
anladiklar1 zaman kendilerini daha ¢ok giivende hissederler.

DANISMANLI DIL OGRETIM YONTEMININ ASAMALARI

Curran’a gére Damgmanli Dil Ogretim Yéntemi, 6grenci kazanimlarina
gore tam bagimlilik agamasi, kendini gdsterme asamasi, ayr1 varlik agamasi, rol
degisim asamasi ve tam bagimsizlik asamasi olmak iizere bes asamadan olusur
(Demircan, 1990).

Tam bagimlilik agamas1

Bu asamada 6grenci (danisan), timiiyle danismanina baglhidur. Ogrenci, her
sOziin cevirisini damigsmandan alip onu tekrar eder. Ogrenme ortaminda her iig
ogrenci igin bir danisman bulunur (Curren, 1976 ).

Danmigsan (6grenci), gruptaki kisilere soylemek istedigi ifadeyi kendi
anadilinde danismana sdyler. Danigsman, daniganin sdylemek istedigi ifadeyi bes
alt1 kelimeyi agmayacak sekilde yalin ve sicak bir sekilde danigsana sdyler. Grubun
her bir iiyesi bu iglemi (danisan ile danisman arasindaki sozlii ¢eviri islemi) duyar,
fakat araya girip miidahale etmezler. Danisan, gruba doner ve diisiincesini
danismandan aldig1 hedef dildeki (yabanci dildeki) ifadeyle dile getirir.

Daniganin telaffuz sorunu yasadigi, bir sozcik ya da bir ifadeyi
sOylemekte tereddiit ettigi durumlarda danisman, ona yardim eder. Bu basamak,
danisanin maksimum diizeyde giivende oldugu basamaktir (Curran, 1976).

Kendini gosterme asamast

Bu basamakta da ayn ilk basamaktaki gibi damisan, (6grenci) diisiincesini
hedef dilde nasil aktaracagimi bilmedigi durumlarda danismana (&gretmene)
yonelir, diisiincesini anadilde sOyler ve danigsman (6gretmen) bu ifadeyi hedef dile
cevirir (Freeman,1987). Danisan (6grenci), danismandan (0gretmenden) aldig
ifadeyi, grupla iletisiminde kullanir.

Bu basamakta danigsan, 6grendigi sozciiklerle grupla dogrudan (danisan
yardimi olmadan) iletisim kurmaya baglar. Danisman, danigana yalnizca danisanin
yardima ihtiyag duydugu, konusmakta tereddiit ettigi durumlarda yardim eder.
Danisanin bu kiigiik bagimsiz adimlari, giiven ve iimidin belirtisidir.

Ayr1 varlik agamasi

Danisgan, artik grupla hedef dilde dogrudan konusur, gruptaki kisilerin basit
ifadelerini anladiklarini diisiiniir. Ilk basamaktaki islem devam eder. Danisan
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(6grenci), bilmedigi, hatirlamadig: ifadeleri danigmandan Ogrenir. Danigsanin daha
fazla giiven hissetmesi, daha fazla danigmandan bagimsiz olmasi, danisanin
sozciik, dil bilgisi ve bilgilerle olan iligkisi nispetindedir (Curran,1976). Sozcuk ya
da climle gevirisi yalnizca grup iiyelerinden birisinin istemesi durumunda yapilir.

Rol degisim asamas1

Danigan (6grenci), artik danisandan bagimsiz bir sekilde yabanci dilde
serbest ve kompleks bir sekilde konusabiliyor (Curran, 1976). Konustuklarini grup
iiyelerinin anladiklar1 varsayilir. Damigman (6gretmen), dil bilgisi ve telaffuz
hatalarim1  diizeltmek veya kompleks ifadeleri sdylemek icin yardima ihtiyag
duyuldugunda siirece dogrudan miidahale eder.

Tam bagimsizlik agamasi

Bu asamada dordiincii asamadaki iglemlerin aynis1 gerceklesir; danigman
yalnizca diizeltmeler yapmaz ayni zamanda danisanin, degim ve daha guzel dil
yapilarimi1 kullanmasi i¢in miidahale eder. Danisan (6grenci), bu basamakta artik
birinci, ikinci ve {igiincli asamadaki gruplara danigman olabilir.

Danigmanli  6grenme siirecinin geligimini bes basamaga ayirmakla,
danisanin yabanci dilde konusma bagimsizligini ilk agamadan itibaren gelistirdigi
ve nihayet besinci basamakta yabanci dilde tam bagimsiz oldugu gosterilmistir.
Danisan, kendi 6grenme islemi i¢in daha fazla sorumluluk sahibidir.

Bagka Bir A¢idan Danisanin Bagimsizligimi Kazanmasi

Curran, dil o0Ogrenme basamaklarint danisan-danigman iliskisini
bagimliliktan bagimsizhga dogru sekillerle gdstermistir (Curran,1976:173). ilk
asamay1 temsil eden Sekil 1’de, danisan tiimilyle danigmana bagimhidir. Fikirler
ana dilde sdylenir; danisman bunu gruba yavas ve duyarli bir sekilde hedef dilde
sOyler. Damigan, damigmandan aldig1 hedef dildeki ifadeyi grupla iletisiminde
kullanir (Curran,1976).

/// ) > Danigman(dgretmen)

. Danisan(6grenci)

Sekil 1: Danisanin danismana bagimlilig

Bir sonraki asama, danigsanin danigsmandan bagimsiz olarak yabanci dilde
konugmak i¢in girisimde bulunmaya cesaret etmeye baglamasidir (Sekil 2).

Danigman(6gretmen)

Danigan(6grenci)



Sekil 2: Daniganin gittik¢e bagimsiz hale gelmesi

Bir sonraki agamada, yapilan hatalar, danisman tarafindan aninda diizeltilir.
Bu demektir ki, danisan hata yapa yapa bagimsizligini artirmaktadir (Sekil 3).

RN

v

Danigsman(6gretmen)

Danisan (68renci)

v

rin difzeltilmesi.

Dérdiincii agamada, danigan, danisman yardimina yalnizca degim, zor ifade
ve dil bilgisi yapilarinda ihtiyag duyar. Bu asama Sekil 4’te soyle gosterilmistir:

> Danisman (6gretmen)

Danisan (6grenci)

Sekil 4: Danigman yardiminin gittikce azalmasi

Son agamada, danigsan yabanci dilde tam bagimsizlik kazanmus; serbest bir
sekilde sohbet edebilir. Danigsmanin egitim ortaminda sessiz durusu, danisani dil
bilgisi ve dogru telaffuz hususlarinda desteklemektedir.

y  Danigman (6gretmen)

Q Q— B

Sekil 5: Ogrencinin tam bagimsizlik asamasi

DERSIN ISLENIS EVRELERI

Curran’a goére Danismanli Dil Ogretim Yontemi’nde ders bes evreden
olusur (Curran,1976). Bunlar, Yansitma, Konusmay1 kaydetme, Tartisma, Kaleme
alma ve Dil analizi evreleridir.

Yansitma Evresi
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Ogrenciler, iizerinde ses kayit cihazimin oldugu masanin etrafinda daire
seklinde oturur. Ogretmen, dgrencilere selam verdikten sonra kendisini tanitir ve
Ogrencilerden kendilerini tanitmalarini1 ister. Sonra Ogretmen, Ogrencilerin
anadilinde &rnegin bu aksam ne yapmak istediklerini sorar. Ogrenciler, {izerinde
konusacaklar1 konuyu kendileri belirler. Ogretmen bu siiregte dairenin disinda
onlar1 izler. Fikir eksikligini gidermek i¢in beyin firtinasi teknigi kullanilabilir.
Akla gelen her tirli fikir tahtaya yazilir, ardindan uygun bir fikir segilir
(Curran,1976).

Konugmayi kaydetme Evresi

Konu tespiti yapildiktan sonra, 6grenci disiincesini ana dilde soyler.
Ogretmen, Ogrencinin arkasinda durarak sessizce ogrencinin soylemis oldugu
ifadeyi yabanci dile gevirir. Ogrenci ilk asamada ciimle kurmaz, sozciik sdyler.
Ileriki zamanda ciimle sdyler. Ogrenci, kendisini yabanci dilde konusmaya hazir
hissettiginde mikrofonu alip 6gretmenin sdyledigi yabanci dildeki ifadeyi gruba
yonelik soyleyip, soyledigini kaydeder (Curran,1976). Ses kalitesi icin mikrofon
zamaninda agilip kapanmalidir. Ogrenciler uygulamay1 adim adim takip eder. Grup
iiyelerinden birisi mikrofonu alincaya kadar mikrofon kapali tutulur. Tim
Ogrencilerin yabanci dilde sdyledikleri ifadeler kaydedilinceye kadar bu islem
devam eder. Islem siras1 goniilliiliik esasma dayanir (Curran, 1976). Uyelerden
birisi kendini konugmaya hazir hissettiginde elini kaldirarak mikrofonu ister.

Tartisma Evresi

Ses kayit islemi bittikten sonra 6grenciler kendi aralarinda kayit hakkinda
tartisarak su sorulara cevap vermeye ¢alisirlar (Curran,1976): Ogrenciler ses kayd:
sirasinda kendilerini nasil hissettiler? Kayit sirasinda kendilerini rahat hissettiler
mi? Kendilerini daha iyi nasil hissedebilirler? Sesler daha iyi nasil kaydedilebilir?
Ogrencilerin bir siire bu ve benzeri sorular etrafinda tartigmalari saglanir.

Kaleme Alma Evresi

Dersin bu evresinde daha Once ses kayit cihazina kaydedilen ses kayitlari
ogrencilere dinletilir. Ogrenciler ses kaydindaki konusmalari yazarlar. Ogrenci
yardim istemedikce Ogretmen onlara yardim etmez. Bu yontem smifta bes kez
uygulandiktan sonra &grenciler kendilerini daha rahat hissederler. Cekingen
ogrenciyi cesaretlendirmek igin 6gretmen 6grencinin omzuna hafif¢ce dokunabilir.

Dil Analizi Yapma Evresi

Bu evrede deftere kaydedilen konusmalar O6gretmen tarafindan tahtaya
yazilir. Bu ifadeler dil bilgisi agisindan analiz edilir (Freeman,1987). Bazen ayni
ders saati iginde analiz islemi yapilirken, bazen de bu bir sonraki derse birakilabilir.
Analiz islemi, ciimlelerin 6gelerine ayrilmastyla yapilir. Ogrenciler analiz islemine
dahil olmakla yabanci dili tiimiiyle somutlagtirmalar1 saglanir. Daha {ist seviyedeki
bir 6grenci, konugmanin hangi kisminin incelenmesi gerektigine karar verebilir. Bu
seviyede Ogretmen, kayit islemi sirasinda Kkarsilagilan sorunlart ve yaziya
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aktarilanlar1 g6z onilinde bulundurarak analiz agamasindaki 6grencilere rehberlik

yapabilir.

DANISMANLI DiL OGRETIM YONTEMININ OLUMLU VE
OLUMSUZ YONLERI

Teorik bir disiincenin eksik ve yanlislarini, ilgili diistinceyi pratige
dokmeden, farkli cevre, kisi ve kosullarda uygulamaya koymadan anlamak
imkansizdir. Rogers ve Curran, yukarida deginildigi gibi, meslek itibariyle
psikiyatristtirler ve danismanli dil 6gretim yontemini klinik ¢alismalardan ve terapi
tekniklerinden yararlanarak gelistirmislerdir. Burada goz ardi ettikleri husus ruh
hastalarina yonelik yapilan terapiler ile saglikli yetiskinlerin dil 6gretiminin ¢ok
farkli seyler oldugu gergegidir.

Bununla birlikte, egitim sorumluluklarini Gistlenen ve 6zgiir bir birey olarak
Ogrenciyi egitimin merkezine oturtmasi bu yontemin basarisi1 olarak goriilebilir.
Asagida damigmanli dil O6gretim yonteminin olumlu ve olumsuz yonleri ayri
basliklar altinda verilmistir.

Olumlu Yonleri

Bu yontem, Ogrenme siirecinde Ogrencilere 6zgilir davranmayi saglar.
Yetiskinlerin yabanci dili 6grenmede karsilastiklar1 kaygi, giivensizlik ve yanlis
yapma korkusunu asmada onlara kolaylik saglar. Bu yontem, tiimiiyle 6grenci istek
ve ihtiyaglar1 6n planda oldugundan 6grenci merkezli bir yontemdir. Bu, 6grenciye
kendine giiven duygusunu gelistirir. Ogrencilerin baska birinden direktif almadan
yabanci bir dili aktif olarak ogrenmesi saglanir. Ogrencilerin grup halinde
iletisimde bulunmalar saglanarak, grupla uyumlu ¢alisma aliskanligl kazandirilir.
Son olarak, bu yontemi diger yabanci dil 6gretim yontemlerinden ayiran en dnemli
ozellik Ogrencinin Ogretme silirecine dahil edilmesidir. Boylelikle &grenci
ogrendiklerini pekistirir, kendine giiven duygusu gelisir ve yeni baglayan bir
Ogrenci egitim siirecine kisa siire i¢cinde uyum saglar.

Olumsuz Yonleri

Bu yontemin egitimde yaygin olarak kullanilmasinin oniindeki en biiyiik
engel, 20-30 kisilik siniflara uygun olmamasi ve siniflarda tiger kisilik gruplar
olusturulup sirasiyla bu iglemlerin yapilmasi durumunda ¢ok fazla zamana ihtiyag
duyulmasidir. Dil o6gretiminin yapilacagi simiflarin  {igerli gruplara gore
diizenlenmesi, her grubun ihtiya¢ duydugu ses kayit cihazi, mikrofon, yazi tahtasi
gibi materyallerin saglanmasi kolay almayacaktir. Denebilir ki, bu yontem zaman
ve mekan agisindan ekonomik bir yontem degildir.

Bu yontemin dil 6gretiminde uygulanmasinin 6niindeki en biiyiik engel {i¢
kisilik her bir grup ig¢in yetismis damigman bulma zorlugudur. Curran’in tam
bagimsizlik asamasindan sonra daniganinin (6grencinin) 1. 2. ve 3. asamalardaki
gruplara danmisman (Ogretici) olabilmesi, bazi derslerin Ogretiminde basarili
sonuclar ortaya koyabilir. Ancak yabanci dil O6gretiminde ogrencilerin rol
degisikligi gercekei degildir.
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Bu yonteme gore islenen yabanci derste Ogrenciler ses kayit cihazin
kullanmakta zorlanabilir. Kayitlar zamaninda yapilamayabilir. Bir de ses kaydi
ogrencilere sikict gelebilir. Ogretmen, yabanci dili anadili diizeyinde bilmeli; yoksa
sorunlar ¢ikabilir. Ogrencilerin bagimsiz hareket etmelerini tesvik etmek, onlarm
rehberlik ihtiyacini1 ihmale yol agabilir.

SONUC

Yapilan incelemeyle Danismanli Dil Ogretim Yontemi ile ilgili olarak su
¢ikarimlarda bulunmak miimkiindiir:

1. Dil smiflar1 fiziki olarak bu yonteme goére duzenlenir (Ucer kisilik
gruplara gore), gerekli arag-gere¢ temin edilirse yabanci dil 6gretiminde basarili
sonuglar alinabilir.

2. Smiflan fiziki olarak tiger kisilik gruplara gore diizenlemek, her bir
gruba arag-gereg temin etmek zor oldugundan bu yéntem ekonomik degildir.

3. Seslerin kaydi sirasinda mikrofonun kullanilmasi, 6gretimin iletisime
dayanmasi (karsilikli konusma) gibi nedenlerden dolayr aymi sinifta birden fazla
grubun es zamanli egitim yapmasi bu yonteme gore zordur.

4. Bu yontemde 40-50 kisilik simflar1 tiger kisilik gruplara ayirip
Ogretimi sirayla yapmak c¢ok zaman alacagindan, yontemin kalabalik siniflarda
uygulanmasi zordur.

5. Ses kaydmin olmasi, Ogretmenin Ogrencilerin kendi aralarinda
yaptiklar1 konusmalara miidahale etmemesi gibi nedenlerden dolayir her yas
grubuna uygun degildir.

6. Yabanci dil Ogretimi uzmanlik ister. Belli bir asamadan sonra
Ogrencilerin damisman (0gretmen) roliine soyunup akranlarina danigsmanlik
yapmasi gercekei degildir.

7. Bu yontem bir tiir akranli egitimdir. Akran egitimi 6zellikle ilk ve
ortadgretim kademesindeki dgrenciler i¢in uygun degildir, zira 6grencinin akranlari
iizerinde higbir yaptirimi olamayacagindan danmigsman disiplin sorunlariyla bag
edemeyecektir.

8. Bu yodntem, yetiskinlerin ve {iniversite ¢agindaki bireylerin yabanci dil
Ogrenmelerinde basariyla uygulanabilir.

9. Ancak tniversitelerde bu sekilde dil 6gretiminin yapilabilmesi i¢in
gerekli fiziki kosullarin saglanmasi, siniflarin donatilmasi yani bu yonteme gore dil
siniflariin olusturulmasi gerekmektedir.

10. Bu yoOntem, Turkiye’deki dil 6grenme-6gretme baglami goz Oniinde
bulundurularak uyarlanabilir. Yansitma asamasinda danmisman (&gretmen),
danisanlarin (6grencilerin) konu se¢im siirecinde yonlendirici olmali, gerektiginde
konu belirleyebilmelidir. Aksi takdirde danmiganlar ilgi ¢ekici fakat egitim
seviyelerine uygun olmayan konuya yénelebilirler. Ote yandan, ses kaydi
yapilmadan, kayitlarin kaleme alma islemi olmadan da danisan-danigman iliskisi
icerisinde akran egitimi yapilabilir. Zira bu iki asama 6grenciler i¢in ¢ok sikic
olacaktir.

10
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Dil 6gretim yonteminin kazandirilmasi amaglanan kazanimlara gore
secilmesi zorunludur. Bu tespit dogrultusunda yapilmasi gereken, dncelikle hangi
kazanimlarin amaglandigi ve bunlarin ne zaman kazandirilacagi sorularina yanit
vermektir. Yogunlugu ve siiresi degiskenlik gostermekle beraber, yabanci dilin
amaglanan kazanimlar gergevesinde Ogretici, ilk asamada dil bilgisi 6gretimiyle es
zamanl olarak bol alistirma ve okuma galismasi yaptirmalidir. Bu siirecte, iist
smiflardan uygun gordiigii 6grencinin iki-ti¢ kisiye danigmanlik yapmasini
saglamasi yararl olacaktir. Ogrenciler, hedeflenen dil bilgisine ve yeterli sozciik
dagarcigina sahip oldugunda ve belli bir seviyedeki metinleri okumay1
gerceklestirdiginde ikinci asamaya gecilebilir. Ikinci asamada konusma ve dinleme
etkinlikleri yapilir. Her bir asamada damisan-danisman iliskisi igerisinde akran
egitimi yapilabilir.

Son sdz olarak denilebilir ki, Danismanli Dil Ogretim Yéntemi istenen
hedef kitleye, sinifin fiziksel yapisina, 6grenci mevcuduna ve egitim programlarina
gore gelistirilip yenilenebilir. Ancak calismamizin kapsami ve hedefleri agisindan
boyle genis bir konuyu burada ele almak olanaksizdir. Gelecekteki galismalar, bu
tiir uyarlama etkinliklerine ve bunlarin sonuglarina yogunlasabilir.
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	Carl Rogers (1902–1987), kişi (hasta) merkezli terapiyi geliştiren ve terapide hasta-psikiyatrist ilişkisine yönelik görüşleriyle çağdaş psikiyatride yeni bir çığır açan Amerikalı bir psikiyatristtir.
	Rogers’ın insan doğasının pozitif yönüne yönelik güçlü inancı, uzun yıllar süren klinik çalışmalarına dayanmaktadır. Ona göre her hangi bir kişinin sorunu ne olursa olsun danışman tarafından ona özel bir bilgi öğretilmeden kendisine saygı duyması duru...

